Porownanie ttumaczen Marka 15:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus | Poznat bowiem ze z powodu zawisci wydali
interlinearny Receptus Oblubienicy Go arcykaplani

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przekonywat si¢ bowiem (coraz bardziej), ze
dostowny arcykaplani wydali Go z zawisci.

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Poznat bowiem, ze z zawisci wydali go
dostowny Wojciechowski arcykaptani.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Poznal bowiem ze z powodu zawisci wydali
dostowny Go arcykaptani

SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Coraz bardziej uswiadamial sobie bowiem, ze
literacki arcykaptani wydali Go z zawisci.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Wiedzial bowiem, Ze naczelni kaptani wydali
literacki Gdanska g0 z zawisci.

BG Przektad Biblia Gdanska (Wiedziat bowiem, iz go z nienawisci wydali
literacki przedniejsi kaptani.)

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Abowiem wiedziat, iz go z zazdrosci byli
literacki najwyzszy kaplani wydali,

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wiedziat bowiem, ze arcykaptani wydali Go
literacki przez zawisé.

BW Przektad Biblia Warszawska Wiedzial bowiem, ze arcykaptani wydali go
literacki z zawi$ci.

EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Wiedzial bowiem, Ze arcykaptani wydali Go
literacki Z nienawisci.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wiedzial bowiem, ze wyzsi kaptani wydali Go
literacki Z zawisci.

PBP Przektad Nowy Testament Wiedziat bowiem, ze Go arcykaptani wydali
literacki Popowskiego przez zawisé.

PBW Przektad Nowy Testament, Wiedziat jednak, ze arcykaptani wydali Jezusa
literacki Wspotczesny Przektad 7 nienawisci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale arcykaptani podburzyli thum, aby Pitat
literacki uwolnit im raczej Barabasza.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | bo 3HaB, 1110 11€ 13 3a3pOIiliB apxuepei Woro
literacki Pacaina Typkonska BUJTAJTH.

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Rozeznawal bowiem ze przez zazdro$é
dynamiczny przekazali go prapoczatkowi kaptani.




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gdyz wiedzial, ze przedniejsi kaptani wydali
dynamiczny g0 z zawisci.

NTPZ Przektad Nowy Testament z Bo byto dla niego oczywiste, ze gtoéwni
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej kohanim wydali Go z zawisci.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Byt bowiem $wiadomy, ze naczelni kaptani
dynamiczny wydali go z zawisci.

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Zorientowat si¢ bowiem, Ze to najwyzsi
dynamiczny kaptani z nienawi$ci uknuli ten spisek

przeciwko Jezusowi.
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